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Tournevis BERGEON

Premiere qualité. Chromé.
Bague de couleur. Méches de
rechange en tube plastique gris.

Grandeurs normales
figurant dans nos assortiments
et sur nos socles. Meches de
rechange, voir page No 8004.

BERGEON
Schraubenzieher

Erste Qualitat. Verchromt.
Farbige Ringe, Ersatzklingen in
grauer Plastiktube.

Normal-Grossen

wie wir sie mit unseren Sortimen-
ten und Sockeln liefern.
Ersatzklingen, siehe Seite Nr. 8004.

BERGEON screwdrivers

First quality. Chromium-plated.
Coloured ring, spare blades in
grey plastic tube.

Normal sizes

as delivered with our sets and
stands. Spare blades, see page
No 8004.

Destornilladores
BERGEON

Primera calidad. Cromado.
Aro de color. Mechas de recam-
bio en tubitos de plastico gris.

Tamaios normales

como se suministran en nuestros
surtidos y zocalos. Mechas de
recambio, ver pagina No 8004.

Avec meches de rechange en tubes plastique gris
Mit Ersatzklingen in grauen Plastiktuben
With spare blades in grey plastic tubes
Con mechas de recambio en tubitos de plastico gris

Sans méches de rechange

Sin mechas de recambio

Ohne Ersatzklingen
Without spare blades

Meche
Klinge
Blade
Mecha
Z mm

Poids
Gewicht
Weight
Peso
gr.

Bague
Ring
Ring
Aro

Meches rech.

Ersatzklingen

Spare blades
Mechas recam.

No

=]
pr7 |

L

Pce Fr./ 10

No

|
LZZ4

lseve)

Pce Fr.

Pce Fr./ 10 Pce Fr.

Orange
Orange
Orange
Naranja

0.50 10

30080-B 4

30080-01

Blanc

Weiss

White
Blanco

0.60 10

30080-C 4

30080-02

Jaune
Gelb
Yellow
Amarillo

0.80 1

30080-D 4

30080-03

Noir
Schwarz
Black
Negro

1.00

30080-E 4

30080-04

Rouge
Rot
Red
Rojo

1.20

30080-F 4

30080-05

Gris
Grau
Grey
Gris

1.40

30080-G 4

30080-06

Violet

Violett

Violet
Morado

1.60

30080-H 3

30080-07

Vert
Griin
Green
Verde

2.00 20

30080-J 2

30080-08

Bleu
Blau
Blue
Azul

2.50 21

30080-K 2

30080-09

Brun
Braun
Brown

Marron

3.00 22

30080-L 2

30080-10

Vis de fixation
pour méches

Pour tournevis No 30080.
No 4915 - No 4916.

i

Fixierschrauben

fiir Klingen

Fir Schraubenzieher Nr. 30080.
Nr. 4915 - Nr. 4916.

Blade fixing screws

For screwdrivers No 30080.
No 4915 - No 4916.

Tornillos de sujecion
para mechas

Para destornilladores No 30080.
No 4915 - No 4916.

Pour meche
Fur Klinge
For blade

Para mecha

& mm

Longueur
Lange
Length
Largura
mm

Pochette de:
Beutel zu:
Wrapper of:
Bolsita de:
10 pces Fr.

1.2 0.50

30080-X

1.5 0.60 - 1.60

30080-Y

2 1.80 - 3.00

30080-Z
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Tournevis BERGEON

Premiére qualité. Chromé.

Grandeurs intermédiaires

BERGEON
Schraubenzieher
Erste Qualitat. Verchromt.

Zwischengrossen

Sans bague de couleur.

Ohne Farbring.

BERGEON screwdrivers

First quality. Chromium-plated.

Intermediate sizes
Without coloured ring.

Destornilladores
BERGEON

Primera calidad. Cromado.

Tamanos intermedios
Sin aro de color.

Avec meches de rechange en tubes plastique gris Sans meches de rechange
Mit Ersatzklingen in grauen Plastiktuben Ohne Ersatzklingen
With spare blades in grey plastic tubes Without spare blades
Con mechas de recambio en tubitos de plastico gris Sin mechas de recambio
Méche Poids >
Kiinge | Gewicht Ercatoiiingen
Blade Weight No Spare blades Pce Fr./ 10 Pce Fr. No Pce Fr./ 10 Pce Fr.
Mecha Peso
2 mm ar Mechas recam.
0.70 10 30080-M 4 30080-11
0.90 10 30080-N 4 30080-12
1.10 12 30080-0 4 30080-13
1.30 14 30080-P 4 30080-14
1.50 16 30080-Q 4 30080-15
1.80 18 30080-R 2 30080-16
2.20 20 30080-S 2 30080-17

En acier 20AP.

En pochette.
Préciser le diametre.

Meéches de rechange
pour tournevis No 30080

Ersatzklingen

Nr. 30080
Aus 20AP Stahl.
In Beutel.

fur Schraubenzieher

Durchmesser angeben.

Piéces ®

stick BERGEON
Meches de rechange
pour tournevis
Ersatzklingen fiir Schraubzieher
Spare blades for screwdrivers

Mechas de recambio
para destornilladores

==

Spare blades for

screwdrivers No 30080

In 20AP steel.

In wrapper.
Indicate the diameter.

Mechas de recambio
para destornilladores
No 30080

De acero 20AP.

En bolsita.
Indicar el diametro.

Grandeurs
Grossen
Sizes
Tamanos

Pochette de:
Beutel zu:
No Wrapper of:
Bolsita de:
Pce Fr./10

Normales - Normal
Normal - Normales

30080-A

Intermédiaires - Zwischengr.
Intermediate - Intermedios

30080-A

En tube plastique gris.
Préciser le diametre.

Meéches de rechange
pour tournevis No 30080 Schraubenzieher

Contenu, voir page No 8003.

Nr. 30080

In grauer Plastiktube.

Ersatzklingen fir

Durchmesser angeben.

Inhalt, siehe Seite Nr. 8003.

Spare blades for

screwdrivers No 30080

In grey plastic tube.
Indicate the diameter.
Contents, see page No 8003.

Mechas de recambio
para destornilladores
No 30080

En tubito de plastico gris.
Indicar el diametro.
Contenido, ver pagina No 8003.

Grandeurs - Grossen N
i = o
Sizes -Tamanos
Normales - Normal 30080-T Pce Fr.
Normal - Normales
Intermediellires - Zwischepgr. 30080-T Pce Fr.
Intermediate - Intermedios
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Assortiments de Sortimente von Assortments of Surtidos de

tournevis BERGEON BERGEON BERGEON screwdrivers destornilladores
Schraubenziehern BERGEON

Premiere qualité. Chromé. Erste Qualitat. Verchromt. First quality. Chromium-plated. Primera calidad. Cromado.

Détails, voir page No 8003. Siehe Seite Nr 8003. See details page No 8003. Detalles ver pagina No 8003.

Assortiment de 10 tournevis
Meches de rechange en tubes plastique. En étui bois.

Sortiment von 10 Schraubenziehern
Ersatzklinge in Plastiktuben. In Holzetui.

Assortment of 10 screwdrivers
With spare blades in plastic tubes. In wooden case.

Surtido de 10 destornilladores

Mecha de recambio en tubitos de plastico. En estuche de madera.
©0.50-0.60 - 0.80 - 1.00 - 1.20 - 1.40 - 1.60 - 2.00 - 2.50 - 3.00 mm.

No 30080-A10 [ 350 gr. | Pce Fr.

Assortiment de 5 tournevis.

Avec 1 meche de rechange par diamétre. En boite carton.
Sortiment von 5 Schraubenziehern.

Mit 1 Ersatzklinge per Durchmesser. In Pappschachtel.
Assortment of 5 screwdrivers.

With 1 spare blade per diameter. In cardboard box.
Surtido de 5 destornilladores.

Con 1 mecha de recambio por didmetro. En caja de carton.
2 0.50 - 0.60 - 0.80 - 1.00 - 1.20 mm.

No 2868 55 gr. Pce Fr.

Assortiment de 3 tournevis.

Avec 1 meéche de rechange par diamétre. En boite carton.
Sortiment von 3 Schraubenziehern.

Mit 1 Ersatzklinge per Durchmesser. In Pappschachtel.
Assortment of 3 screwdrivers.

With 1 spare blade per diameter. In cardboard box.
Surtido de 3 destornilladores.

Con 1 mecha de recambio por didmetro. En caja de carton.
2 0.80 - 1.00 - 1.20 mm.

No 4063-A 65 gr. Pce Fr.

Dito: © 0.50 - 0.60 - 0.80 mm.

No 4063 65 gr. Pce Fr.




